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TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2005)0400

Fluorowane gazy cieplarniane ***II

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wspélnego stanowiska Rady majacego
na celu przyjecie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego niektorych fluoro-
wanych gazéw cieplarnianych (16056/5/2004 — C6-0221/2005 — 2003/0189A(COD))

(Procedura wspéldecyzji: drugie czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (16056/5/2004 — C6-0221/2005) (1),

— uwzgledniajac stanowisko zajete w pierwszym czytaniu (%) dotyczace wniosku Komisji przedstawionego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2003)0492) (%),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 Traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 62 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Ochrony Srodowiska Natu-
ralnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (A6-0301/2005),

1.  zatwierdza wspdlne stanowisko po poprawkach;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

1

() Dz.U. C 183 E z 26.7.2005, str. 1.
() Dz.U. C 103 E z 29.4.2004, str. 600.
(*) Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TC2-COD(2003)0189A

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w drugim czytaniu w dniu 26 pazdziernika 2005 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr .../2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie nie-
ktorych fluorowanych gazéw cieplarnianych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 175 ust. 1 oraz art. 95
w zwigzku z art. 7, 8 i 9 niniejszego rozporzadzenia,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno — Spolecznego (),
stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251 Traktatu (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Szésty wspdlnotowy program dziataii w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego (*): okresla zmiany
klimatyczne jako dzialanie priorytetowe. Program ten stwierdza, ze Wspdlnota ma na celu osiagniecie
w okresie od 2008 r. do 2012 r. 8 % redukcji emisji gazéw cieplarnianych w poréwnaniu do pozio-
méw z 1990 r. oraz, ze w perspektywie dlugoterminowej, konieczna bedzie redukcja emisji gazéw
cieplarnianych o okoto 70 % w poréwnaniu do pozioméw z 1990 r.

() DzU. C 108 z 30.4.2004, str. 62.

(¥ Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 31 marca 2004 r. (Dz.U. C 103 E z 29.4.2004, str. 600), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 21 czerwca 2005 r. (Dz.U. C 183 E z 26.7.2005, str. 1) oraz stanowisko Parlamentu Euro-
pejskiego z dnia 26 paZdziernika 2005 r.

() Decyzja nr 1600{2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajaca szdsty wspdlno-
towy program dzialai w zakresie Srodowiska naturalnego (Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1).
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(2)

4

()

(6)

(7)

(8)

(9)

Podstawowym celem Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, ktéra
zostala zatwierdzona decyzja Rady 94/69/WE z dnia 15 grudnia 1993 r. dotyczaca zatwierdzenia w
imieniu Wspdlnoty Europejskiej Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian kli-
matu (!), jest doprowadzenie do stabilizacji koncentracji gazéw cieplarnianych w atmosferze na pozio-
mie pozwalajagcym zapobiegaé niebezpiecznemu antropogenicznemu oddzialywaniu czlowieka na
system klimatyczny.

Decyzja Rady 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczgca zatwierdzenia w imieniu Wsp6l-
noty Europejskiej Protokolu z Kioto do Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu i wspdlnej realizacji wynikajacych z niego zobowigzan () zobowiazuje Wspdlnote i
jej Panstwa Czlonkowskie do redukeji, w latach 2008-2012, ich zagregowanych antropogenicznych
emisji gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku A do Protokotu z Kioto o 8 % w poréwna-
niu z poziomami z 1990 roku.

W zalgczniku II do decyzji 2002/358/WE ustanowione zostaly roine cele redukcji emisji dla
poszczegdlnych Paiistw Czlonkowskich. Dlatego wymaga sig¢, by Patistwa Czlonkowskie podejmo-
waly indywidualne $rodki. Kazde z Patistw Czlonkowskich musi by¢ zdolne do podejmowania lub
utrzymania odpowiednich dzialari stuzgcych osiggnigciu krajowych celow redukcji emisji.

Fluorowane gazy cieplarniane podlegajqce kontroli na podstawie Protokolu z Kioto oraz niniejszego
rozporzgdzenia sq silnymi gazami cieplarnianymi, wsréd ktdrych sq gazy 23 900 razy bardziej
szkodliwe niz dwutlenek wegla lub ktorych okres rozkladu w atmosferze sigga 50 000 lat.

Powinno si¢ ustanowi¢ przepisy dotyczace zapobiegania i minimalizacji emisji fluorowanych gazéw
cieplarnianych, bez uszczerbku dla dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie
odpadéw (%), dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczacej zintegrowanego zapo-
biegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (*), dyrektywy 2000/53/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 18 wrzesnia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji (°) oraz dyrektywy
2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie zuZytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE) (%).

Podstawowym celem niniejszego rozporzadzenia jest redukcja emisji fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych objetych Protokotem z Kioto, a tym samym ochrona $rodowiska w zwigzku z tym podstawe
prawng powinien stanowic art. 175 ust. 1 Traktatu.

Niemniej jednak, wilasciwym jest podjecie Srodkéw na poziomie Wspdlnoty na podstawie art. 95
Traktatu w celu zharmonizowania wymogéw dotyczacych stosowania fluorowanych gazéw cieplar-
nianych oraz wprowadzania do obrotu i etykietowania produktéw i urzadzeni zawierajacych fluoro-
wane gazy cieplarniane. Restrykcje dotyczace obrotu i stosowania w odniesieniu do niektérych zasto-
sowan, w ktorych wykorzystywane sg fluorowane gazy cieplarniane uwaza si¢ za odpowiednie w
przypadku istnienia mozliwych do zastosowania alternatywnych rozwigzan, a podniesienie poziomu
ograniczania i odzysku nie jest wykonalne. Powinno si¢ réwniez wzig¢ pod uwage dobrowolne ini-
cjatywy podejmowane przez niektore sektory przemystu, jak réwniez fakt, ze opracowywanie roz-
wiazan alternatywnych jest nadal w toku.

Wprowadzenie w Zycie i stosowanie niniejszego rozporzqdzenia powinno pobudzi¢ innowacje tech-
nologiczne poprzez wspieranie statego rozwoju alternatywnych rozwigzafi technologicznych i prze-
jScie do stosowania istniejgcych juz technologii, ktore sq bardziej przyjazne dla srodowiska.

(10) Niniejsze rozporzqdzenie nie powinno stanowic przeszkody dla utrzymywania lub wprowadzania

przez Pafistwa Czlonkowskie bardziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Ze wzgledu na zrézni-
cowane praktyki stosowane przez Paristwa Czlonkowskie w dziedzinie zakazywania niektérych
gazow cieplarnianych niezbedne jest zapewnienie im tej mozliwosci. Jest to niezbedne dla realizacji
przepisow Traktatu przewidujgcych konieczno$¢ zapewnienia wysokiego poziomu ochrony w dzie-
dzinie Srodowiska naturalnego, co przewidujg jego art. 95 ust. 3 i art. 174 ust. 2, a takze dla
zapewnienia Paristwom Czlonkowskim mozliwosci wdrozenia ich plandw redukcji fluorowanych
gazow cieplarnianych zgodnie z Protokolem z Kioto.

Dz.U. L 33 z 7.2.1994, str. 11.

Dz.U. L 130 z 15.5.2002, str. 1.

Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

Dz.U. L 269 z 21.10.2000, str. 34. Dyrektywa zmieniona decyzja Komisji 2002/525/WE (Dz.U. L 170 z 29.6.2002,
str. 81).

Dz.U. L 37 z 13.2.2003, str. 24. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2003/108/WE (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str.
106).
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(11) Wprowadzanie do obrotu produktéw i urzadzen, w ktérych wykorzystywane s3 fluorowane gazy
cieplarniane wyszczeg6lnionych w zalaczniku II jest szkodliwe dla celéw i zobowigzan Wspdlnoty i
jej Pafistw Czlonkowskich w odniesieniu do zmian klimatu i dlatego tez koniecznym jest ogranicze-
nie wprowadzania do obrotu takich zastosowan. To samo moze réwniez dotyczy¢ innych zastoso-
wan, w ktorych wykorzystywane s3 fluorowane gazy cieplarniane i dlatego tez powinno si¢ ponow-
nie rozwazy¢ potrzebe rozszerzenia zalacznika II, biorac pod uwage korzyici dla Srodowiska
naturalnego, techniczng wykonalno$¢ oraz oplacalnosé.

(12) W celu wykonania zobowigzann Wspdlnoty i jej Panstw Czlonkowskich wynikajacych z Ramowej
Konwencji NZ w sprawie zmian klimatu, Protokotu z Kioto i decyzji 2002/358/WE, powinno si¢
przyja¢ i opublikowaé w tym samym czasie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej dyrektywe
2005/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... w sprawie emisji z systeméw klimatyzagji w pojaz-
dach silnikowych i zmieniajgcej dyrektywe Rady 70/156/EWG () oraz niniejsze rozporzadzenie, ktore
wspdlnie przyczyniaja si¢ do zapobiegania i minimalizacji emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych.

(13) Powinno si¢ ustanowi¢ przepisy dotyczace monitorowania, oceny i przegladu przepiséw zawartych w
niniejszym rozporzadzeniu.

(14) Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy w sprawie sankcji majacych zastosowanie do
naruszef niniejszego rozporzadzenia i zapewnic, ze takie zasady s wprowadzane w Zycie. Sankcje
te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(15) Niniejsze rozporzadzenie szanuje prawa podstawowe i przestrzega zasad uznanych w szczegdlnosci
w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

(16) Jako, ze cele niniejszego rozporzadzenia, zmierzajagce do ochrony $rodowiska i utrzymania rynku
wewnetrznego a mianowicie ograniczanie i skladanie sprawozdan dotyczacych niektérych fluorowa-
nych gazéw cieplarnianych oraz kontrola uzytkowania i wprowadzania do obrotu produktéw i urzg-
dzen zawierajacych niektére fluorowane gazy cieplarniane nie moga zosta¢ osiggniete w zadawalajacy
sposéb przez Pafstwa Czlonkowskie, a ze wzgledu na skale i skutki niniejszego rozporzadzenia
moga zostaC lepiej osiagniete na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjac $rodki, zgodnie z
zasada pomocniczosci jak ustanowiono w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okres-
long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne, aby osiggnaé
te cele.

(17)  Srodki potrzebne do realizacji niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcej warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapobieganie i redukcja emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych
objetych Protokotem z Kioto. Rozporzadzenie stosuje si¢ do fluorowanych gazéw cieplarnianych wyszcze-
g6lnionych w zalaczniku A do tego Protokotu. Zalacznik I do niniejszego rozporzadzenia zawiera wykaz
fluorowanych gazéw cieplarnianych obecnie objetych niniejszym rozporzadzeniem, wraz z ich wspélczyn-
nikami ocieplenia globalnego. W $wietle weryfikacji przewidzianych w art. 5 ust. 3 Protokolu z Kioto i
przyjetych przez Wspdlnote i jej Panstwa Czlonkowskie, zalacznik 1 moze zosta¢ poddany przegladowi
oraz, w stosownych przypadkach, moze nast¢pnie zostaé uaktualniony.

Pafistwa Czlonkowskie mogq utrzymaé lub wprowadzi¢ bardziej rygorystyczne Srodki ochronne niZ te
przewidziane w niniejszym rozporzgdzeniu.

() DzU.L ...
() Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.



C272E[384

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

9.11.2006

Sroda 26 pazdziernik 2005

Niniejsze rozporzadzenie dotyczy kwestii ograniczania, stosowania, odzysku i niszczenia fluorowanych
gazdw cieplarnianych wyszczegdlnionych w zalaczniku I; etykietowania i ztomowania produktéw i urzadzen
zawierajacych te gazy; przekazywania informacji dotyczacych tych gazéw; kontroli sposobéw ich wykorzys-
tania, okre$lonych w art. 8 i zakazéw wprowadzania do obrotu produktéw i urzadzen okreslonych w art. 9
i zalgczniku II; oraz szkolenia i certyfikacji personelu i przedsigbiorstw zaangazowanych w dzialania prze-
widziane w niniejszym rozporzadzeniu.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla dyrektyw 75/442/EWG, 96/61/WE, 2000/53/WE i
2002/96/WE.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1. fluorowane gazy cieplarniane” oznaczaja wodorofluoroweglowodory (HFC), perfluoroweglowodory
(PFC) i heksafluorek siarki (SFy), wyszczeg6lnione w zalaczniku I, oraz preparaty zawierajace te substan-
cje, z wylaczeniem substancji kontrolowanych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie substancji zubozajgcych warstwe
ozonowy (1);

2. ,wodorofluoroweglowodér” oznacza zwiazek organiczny zlozony z wegla, wodoru i fluoru, ktérego
czasteczka zawiera nie wigcej niz sze$¢ atoméw wegla;

3., perfluoroweglowodor” oznacza zwigzek organiczny skladajacy sie jedynie z wegla i fluoru, ktérego
czasteczka zawiera nie wigcej niz sze$¢ atoméw wegla;

4. Wspdlczynnik ocieplenia globalnego” oznacza wskaznik poréwnujacy sile oddziatywania fluorowanego
gazu cieplarnianego na ocieplenie klimatu do sity oddzialywania dwutlenku wegla. Wspétczynnik ocie-
plenia globalnego (WOG) obliczany jest na podstawie skutkéw oddzialywania jednego kilograma
danego gazu na ocieplenie klimatu w ciggu 100 lat w poréwnaniu do oddzialywania jednego kilograma
CO,. Wielkosci WOG wyszczegdlnione w zalgczniku I sg tymi opublikowanymi w trzecim sprawozda-
niu z oceny (TAR) przyjetego przez Miedzyrzadowy Zesp6t do spraw Zmian Klimatu (,wartosci WOG
2001, IPCC?) (2);

5. ,preparat” oznacza do celow realizacji zobowigzaf na mocy niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem
niszczenia, mieszaning ztozong z dwodch lub wigcej substancji, z ktérych przynajmniej jedna jest fluo-
rowanym gazem cieplarnianym, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych catkowity wspélczynnik ocieple-
nia globalnego preparatu wynosi mniej niz 150. Calkowity wspétczynnik ocieplenia globalnego (°) dla
danego preparatu okreslany jest zgodnie z czgscig 2 zalacznika [;

6. ,operator” oznacza osobe fizyczng lub prawng sprawujaca faktyczng kontrole nad technicznym dziala-
niem urzadzen i systeméw objetych niniejszym rozporzadzeniem; w SciSle okreslonych sytuacjach Pan-
stwo Czlonkowskie moze wyznaczy¢ wiasciciela jako odpowiedzialnego za zobowigzania operatora;

7. ,wprowadzanie do obrotu” oznacza dostarczanie lub udostepnianie przez producenta, upowaznionego
przedstawiciela producenta na terytorium Wspdlnoty lub importera, po raz pierwszy na terenie Unii
Europejskiej osobom trzecim, za oplata lub nieodplatnie, produktéw i urzadzen zawierajacych fluoro-
wane gazy cieplarniane, lub ktérych dzialanie jest od nich uzaleznione w celu ich rozpowszechniania
lub stosowania na terytorium Wspdlnoty;

8. ,stosowanie” oznacza wykorzystywanie fluorowanych gazéw cieplarnianych w produkeji, ponownym
napehianiu, serwisowaniu lub konserwacji produktéw i urzadzen objetych niniejszym rozporzadze-
niem;

9. ,pompa ciepla” oznacza urzadzenie lub instalacje, ktora pobiera ciepto w niskiej temperaturze z powie-
trza, wody lub ziemi i oddaje cieplo;

10. ,system wykrywania wyciekéw” oznacza skalibrowane mechaniczne, elektryczne lub elektroniczne urzg-
dzenie do wykrywania wyciekow fluorowanych gazéw cieplarnianych, ktére w momencie wykrycia
alarmujg operatora;

11. ,hermetycznie zamknigty system” oznacza system, w ktérym wszystkie czeSci zawierajace czynnik
chlodniczy sg szczelnie zamknigte za pomoca spawania, lutowania twardego lub innej metody trwalego
laczenia, ktdra moze obejmowac zamknigte lub zabezpieczone punkty dostgpu umozliwiajgce prawid-
towq naprawg lub zlomowanie;

(') Dz.U.L 244 z 29.9.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2077/2004
(Dz.U. L 359 z 4.12.2004, str. 28).

() Trzecia Ocena Zmian Klimatu IPCC, 2001. Sprawozdanie Migdzyrzadowego Zespotu do spraw Zmian Klimatu (http://
www.ipcc.ch/pub/reports.htm).

(®) Do obliczania WOG niefluorowanych gazéw cieplarnianych w preparatach maja zastosowanie wartosci opublikowane
w Pierwszej ocenie IPCC, patrz: Climate Change, The IPCC Scientific Assessment, J.T. Houghton, G.J. Jenkins, JJ.
Ephraums (ed.), Cambridge University Press, Cambridge (UK) 1990.
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12. ,pojemnik” oznacza produkt, ktdry zostal zaprojektowany docelowo do transportowania lub magazy-
nowania fluorowanych gazéw cieplarnianych;

13. ,pojemnik nie nadajacy si¢ do ponownego napelnienia” oznacza pojemnik, ktéry zostal tak zaprojekto-
wany, ze nie moze by¢ ponownie napelniany i jest stosowany do: serwisowania, konserwacji lub napel-
niania urzadzeri chlodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepla, systeméw ochrony przeciwpozarowej
lub rozdzielnic wysokiego napiecia; lub do magazynowania lub transportowania rozpuszczalnikéw na
bazie fluorowanych gazéw cieplarnianych;

14. ,odzysk” oznacza zbiérke i magazynowanie fluorowanych gazéw cieplarnianych pochodzacych, na
przyklad, z maszyn, urzadzen i pojemnikéw;

15. ,recykling” oznacza ponowne wykorzystanie odzyskanych fluorowanych gazéw cieplarnianych po prze-
prowadzeniu podstawowego procesu Oczyszczania;

16. ,regeneracja” oznacza ponowne przetwarzanie odzyskanych fluorowanych gazéw cieplarnianych w celu
osiagniecia okre$lonych standardowych wlasciwosci;

17. ,zniszczenie” oznacza proces, za pomocg ktorego calo$¢ lub czes¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych
zostaje trwale przeksztalcona lub rozlozona na jedna lub wigcej stabilnych substancji, ktére nie sa
fluorowanymi gazami cieplarnianymi;

18. ,,stacjonarne” zastosowanie lub urzqdzenie oznacza zastosowanie lub urzgdzenie, ktore zwykle nie
przemieszcza sig podczas funkcjonowania;

19. ,nowatorski aerozol” oznacza generatory aerozolu znajdujace si¢ w obrocie obrotu i przeznaczone do
sprzedazy dla ogdlu spoleczenistwa do celéw rozrywkowych i dekoracyjnych, jak wyszczegdlniono w
zalgczniku do dyrektywy 94/48/WE ().

Artykut 3

Ograniczanie

1.  Operatorzy nastepujacych stacjonarnych zastosowan: urzadzen i obwodéw chlodniczych, klimatyzacyj-
nych i pomp ciepla oraz systeméw ochrony przeciwpozarowej, w ktérych sa wykorzystywane fluorowane
gazy cieplarniane wyszczegélnione w zalaczniku I, z wykorzystaniem wszystkich srodkéw, ktore s tech-
nicznie dostepne, i nie powodujg powstania nieproporcjonalnie wysokich kosztow:

a) zapobiegajg wyciekom tych fluorowanych gazéw cieplarnianych, i

b) dokonuja tak szybko jak jest to mozliwe naprawy wszelkich wykrytych wyciekow.

2. Operatorzy zastosowan, o ktorych mowa w ust. 1 zapewniajg, ze s3 one przedmiotem kontroli pod
wzgledem wyciekéw przeprowadzanej przez personel posiadajacy odpowiednie certyfikaty, ktéry spelnia
wymogi art. 5, zgodnie z nastgpujacym harmonogramem:

a) zastosowania, w ktérych jest wykorzystywane 3 kg lub wigcej fluorowanych gazéw cieplarnianych sg
przedmiotem kontroli pod wzgledem wyciekéw przynajmniej raz na dwanascie miesigcy, przepis ten nie
ma zastosowania do ebwodéw z hermetycznie zamknigtymi systemami, ktdre s3 oznakowane jako takie
i zawieraja mniej niz 6 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych;

b) zastosowania, w ktorych jest wykorzystywane 30 kg lub wigcej fluorowanych gazéw cieplarnianych, sg
przedmiotem kontroli przynajmniej raz na sze$¢ miesigcy;

¢) zastosowania, w ktérych jest wykorzystywane300 kg lub wigcej fluorowanych gazéw cieplarnianych, sg
przedmiotem kontroli przynajmniej raz na trzy miesigce.

Te zastosowania sa kontrolowane pod wzgledem wyciekéw w terminie jednego miesiaca po tym jak wyciek
zostal naprawiony w celu zapewnienia, Ze naprawa byla skuteczna.

Do celéw niniejszego ustepu ,kontrola wyciekdw” oznacza, ze urzadzenie lub system sg badane w celu
wykrycia wyciekéw z zastosowaniem bezposrednich metod pomiarowych, z polozeniem najwiekszego naci-
sku na te czgSci systemu, w ktérych wystepuje prawdopodobieristwo wystapienia wycieku — lub z zasto-
sowaniem posrednich metod pomiarowych — z polozeniem najwigkszego nacisku na ilos¢ fluorowanego
gazu cieplarnianego wykorzystywanego w systemie.

(') Dyrektywa 94/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 grudnia 1994 r. zmieniajagca po raz trzynasty
dyrektywe 76/769/JEWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Pafistw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektérych substangji i
preparatéw niebezpiecznych (Dz.U. L 331 z 21.12.1994, str. 7).
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3. Operatorzy zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1, w ktérych jest wykorzystywane 300 kg lub wigcej
fluorowanych gazéw cieplarnianych instaluja systemy wykrywania wyciekéw. Takie systemy wykrywania
wyciekéw s3 poddawane kontroli raz na dwanascie miesiecy w celu zapewnienia ich wlasciwego dzialania.
W przypadku systemow ochrony przeciwpozarowej zainstalowanych przed ...(), systemy wykrywania
wyciekow muszq zostaé zainstalowane w ciggu ... ("), o ile nie stanowi to zagrozenia dla bezpieczeristwa
i przy zapewnieniu ochrony ubezpieczeniowej.

4. W przypadkach gdzie odpowiedni system wykrywania wyciekéw zostal zainstalowany i dziala
poprawnie, czestotliwo$¢ dziatari kontrolnych na mocy ust. 2 lit. b) i ¢) zostaje zmniejszona o polowe.

5. W przypadku systeméw ochrony przeciwpozarowej, w odniesieniu do ktérych ustanowiono system
kontroli w celu spelnienia wymogéw normy ISO 14520, kontrole te mogg takze spelnia¢ zobowigzania na
mocy niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem, Ze przeprowadzane sa przynajmniej z taka sama czes-
totliwoscia.

6.  Operatorzy zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1, w ktdrych jest wykorzystywane 3 kg lub wiecej
fluorowanych gazow cieplarnianych prowadza dokumentacje dotyczacy ilosci i typu zainstalowanych fluo-
rowanych gazéw cieplarnianych, wszelkich ilosci dodanych i ilosci odzyskanych podczas serwisowania, kon-
serwacji i korficowego usunigcia. Prowadzg oni réwniez dokumentacje innych istotnych informacji, zawiera-
jaca nazwe przedsigbiorstwa, ktére przeprowadzito serwis lub konserwacj¢ lub konserwatora, ktory
przeprowadzit serwis lub konserwacj¢; jak réwniez daty i wyniki dzialafi kontrolnych przeprowadzonych
na mocy ust. 2, 3 i 4. Dokumentacja ta zostaje udostgpniona na wniosek wlasciwych wladz i Komisji.

7. Do ...("), Komisja ustali, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 13 ust. 2, standardowe wymagania
dotyczgce kontroli wyciekow dla kazdego z zastosowan, o ktérych mowa ust.1 niniejszego artykutu.

Artykut 4
Odzysk
1. Operatorzy nastgpujacych typow stacjonarnych urzadzen sa odpowiedzialni za wprowadzanie w Zycie
uzgodnien dotyczacych wlasciwego odzysku fluorowanych gazéw cieplarnianych przez personel posiadajacy

odpowiednie certyfikaty, ktory spelnia wymogi art. 5 w celu zapewnienia ich recyklingu, regeneracji lub
niszczenia:

a) obiegi chlodzenia urzadzen chtodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepla,

o

) urzadzenia zawierajace rozpuszczalniki na bazie fluorowanych gazéw cieplarnianych,

(g)

) systemy ochrony przeciwpozarowej i ganice, oraz

d) rozdzielnice wysokiego napigcia.

2. Kiedy zycie uzytkowe pojemnika zawierajacego fluorowane gazy cieplarniane nadajacego sie lub nie
nadajacego si¢ do ponownego napelnienia dobiega korica, osoba wykorzystujgca pojemnik do celéw trans-
portu lub magazynowania jest odpowiedzialna za wprowadzenie w zycie uzgodnien w celu poprawnego
odzyskania wszelkich pozostalo$ci gazéw, jakie on zawiera w celu zapewnienia ich recyklingu, regeneracji
lub niszczenia.

3. Fluorowane gazy cieplarniane zawarte w innych produktach i urzadzeniach, z uwzglednieniem sprzetu
ruchomego, o ile nie stuzy on celom operacji wojskowych, w zakresie, w jakim jest to technicznie wyko-
nalne i nie powoduje nieproporcjonalnie wysokich kosztéw sa odzyskiwane przez wiasciwie wykwalifiko-
wany personel, w celu zapewnienia ich recyklingu, regeneracji lub niszczenia.

4.  Paristwa Czlonkowskie ulatwiajg transgraniczny transport odzyskanych fluorowanych gazéw cie-
plarnianych przeznaczonych do zniszczenia lub regeneracji na terytorium Unii Europejskiej, upowazniajgc
wlasciwy organ Paristwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia do udzielenia wstgpnego zezwolenia
instalacjom, w ktérych prowadzony jest odzysk fluorowanych gazow cieplarnianych. Zezwolenia wstepne
mogg by¢ wydawane na czas okreslony oraz mogq zostac w dowolnym momencie odwolane przez wlas-
ciwe organy Patistw Czlonkowskich.

5. Odzysk, do celéw recyklingu, regeneracji lub niszczenia fluorowanych gazéw cieplarnianych, zgodnie
z ust. 1-3, jest przeprowadzany przed koficowym zlomowaniem takich urzadzen oraz, w stosownych przy-
padkach, podczas ich serwisowania i konserwacji.

() Datg wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia.
(") Trzech lat od wejscia w Zycie rozporzgdzenia
(™) Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 5

Szkolenie i certyfikacja

1. Do ...() na podstawie informacji otrzymanych od Panstw Czlonkowskich oraz w porozumieniu z
odpowiednimi sektorami, Komisja ustali, zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 13 ust. 2 minimalne
wymogi i warunki wzajemnego uznawania w odniesieniu do programéw szkoleniowych i certyfikacji
zaréwno dla przedsigbiorstw, jak i ich catego odpowiedniego personelu, zaangazowanych w instalowanie
i utrzymanie sprzgtu, o ktorym mowa w rozporzgdzeniu, oraz zajmujgcych si¢ obstugq serwisowq i kon-
trolg sprzgtu wykorzystywanego w dzialaniach, o ktérych mowa w art. 3 i 4.

2. Do ...("), Panstwa Czlonkowskie ustalq lub dostosuja swoje wlasne wymogi dotyczace szkolen i cer-
tyfikacji, na podstawie minimalnych wymogéw, o ktérych mowa w ust. 1. Pafistwa Czlonkowskie notyfikuja
Komisje o ich programach szkolefi i certyfikacji. Paristwa Czlonkowskie uznaja certyfikaty wystawione w
innym Pafstwie Czlonkowskim i nie ograniczaja swobody $wiadczenia ustug lub swobody przedsigbior-
czosci z powodow zwigzanych z certyfikatami wystawionymi w innych Panstwach Czlonkowskich.

3. Operator odpowiedniego zastosowania zapewnia, ze odpowiedni personel otrzymat niezbedne certyfi-
katy, o ktérych mowa w ust. 2, z ktérych wynika wlasciwa znajomo$¢ obowigzujacych przepiséw i norm,
jak réwniez niezbedne kwalifikacje dotyczace zapobiegania emisji i odzysku fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych, jak réwniez bezpiecznej obstugi odpowiedniego typu i wielkosci urzadzen.

4. Do ...(), Panstwa Czlonkowskie zapewnia, Ze przedsigbiorstwa zaangazowane w realizacj¢ dzialan, o
ktérych mowa w art. 3 i 4, beda przyjmowal dostawy fluorowanych gazéw cieplarnianych tylko w przy-
padkach, gdy ich odpowiedni personel posiada certyfikaty, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

5. Do ...(™), Komisja ustali, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 13 ust. 2, format notyfikacji, o
ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 6

Sprawozdawczo$¢

1. Do dnia 31 marca kazdego roku poczawszy od pierwszego roku kalendarzowego po wejiciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, kazdy producent, importer i eksporter fluorowanych gazéw cieplarnianych
przekazuje w formie sprawozdania do wiadomosci Komisji, wysylajac te same informacje wlasciwym wia-
dzom w Panstwie Czlonkowskim, ktdrego to dotyczy, nastepujace dane w odniesieniu do poprzedniego
roku kalendarzowego.

a) Kazdy producent, ktéry produkuje wigcej niz jedng tong fluorowanych gazéw cieplarnianych rocznie
informuje o:

— jego catkowitej produkeji kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego we Wspdlnocie, z okresle-
niem gléwnych kategorii zastosowar (np. klimatyzacja ruchoma, chtodnictwo, klimatyzacja, pianki,
aerozole, sprzet elektryczny, produkcja pétprzewodnikéw, rozpuszczalniki i systemy ochrony prze-
ciwpoZarowej), w ktérych przewiduje sie wykorzystanie tej substancji;

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego wprowadzonego przez niego do obrotu we
Wspdlnocie;

— wszelkiej ilodci fluorowanych gazéw cieplarnianych poddanych recyklingowi, regeneracji lub
niszczeniu.

b) Kazdy importer, ktéry przywidzt wigcej niz jedng tong fluorowanych gazéw cieplarnianych rocznie, z
uwzglednieniem wszelkich producentéw, ktorzy zajmujg si¢ takze przywozem, informuje o:

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego przywiezionego lub wprowadzonego przez niego
na rynek we Wspdlnocie, oddzielnie okreslajac gléwne kategorie zastosowan (np. klimatyzacja
ruchoma, chlodnictwo, klimatyzacja, pianki, acrozole, sprzet elektryczny, produkcja pétprzewodni-
kéw), w ktorych przewiduje si¢ wykorzystanie tej substancji;

— wszelkiej ilosci pochodzacego z odzysku fluorowanego gazu cieplarnianego przywiezionego przez
niego w celu recyklingu, regeneracji lub niszczenia.

() Dwa lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Rok od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(™) Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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¢) Kazdy eksporter, ktéry wywidzt wiecej niz jedng tone fluorowanych gazéw cieplarnianych rocznie, z
uwzglednieniem wszelkich producentéw, ktérzy takze zajmujg si¢ wywozem, informuje o:

— ilosci kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego wywiezionego przez niego ze Wspodlnoty;

— wszelkiej ilosci kazdego pochodzacego z odzysku fluorowanego gazu cieplarnianego wywiezionego
przez niego w celu recyklingu, regeneracji lub niszczenia.

Kazdy wlasciciel stacjonarnych zastosowati, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b) i c), uzyskuje od
odpowiedniej wlasciwej wladzy numer rejestracyjny na kazdy zainstalowany system.

2. Wlasciwe wladze dokonujg co dwa lata przeglgdu przekrojowego doboru dokumentacji, o ktorej
mowa w art. 3 ust. 6, dla kazdej z kategorii wskazanych w art. 3 ust. 2 lit. b) i ¢) oraz przedstawiajg
Komisji szacunkowe dane dotyczgce emisji.

3. Komisja do ... (). ustala format sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu zgod-
nie z procedurg ustanowiong w art. 13 ust. 2.

4. Komisja podejmuje wlasciwe dzialania w celu ochrony poufnosci przedlozonych jej informacji.

5. Panstwa Czlonkowskie ustalajg system skladania sprawozdan dla odpowiednich sektoréw, o ktérych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu w celu uzyskania, w mozliwym zakresie, danych o emisji.

Artykut 7

Etykietowanie

1.  Bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy Rady 67/548/EWG (') i dyrektywy 1999/45/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady () w odniesieniu do etykietowania niebezpiecznych substangji i preparatéw, produkty i
urzadzenia wyszczegdlnione w ust. 2 zawierajgce fluorowane gazy cieplarnie nie s3 wprowadzane do
obrotu, o ile nazwa chemiczna fluorowanych gazéw cieplarnianych nie jest okreslona w formie etykiety z
zastosowaniem przyjetej nomenklatury branzowej. Taka etykieta wyraznie wskazuje, ze produkt lub urza-
dzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane oraz okresla ich wspdlczynnik ocieplenia globalnego, co jest w
widoczny i niemozliwy do usunigcia sposéb oznaczone na produkcie lub urzadzeniu. Etykieta ta umie-
szczona jest na zewngtrznej przedniej lub gornej czesci produktu lub urzgdzenia w taki sposéb, aby byla
dobrze widoczna i nie zakryta. Jezeli etykieta ta nie znajduje si¢ w poblizu punktéw serwisowych prze-
znaczonych do ladowania lub odzysku fluorowanego gazu cieplarnianego lub na tej czeSci produktu lub
urzadzenia, ktéra zawiera fluorowany gaz cieplarniany umieszcza sig¢ drugg etykiete, w poblizu takich
punktow lub tej czgSci. Hermetycznie zamkniete systemy sg oznakowane jako takie.

2. Ust. 1 ma zastosowanie do nastgpujacych typéw urzadzen i produktéw:

a) produkty i urzadzenia chlodnicze, ktére zawierajg perfluoroweglowodory lub preparaty zawierajace
perfluoroweglowodory,

b) produkty i urzadzenia chtodnicze i klimatyzacyjne (inne niz te w pojazdach silnikowych), pompy ciepta,
systemy ochrony przeciwpozarowej i gasnice, jezeli dany typ produktéw lub urzadzen zawiera wodoro-
fluoroweglowodory lub preparaty zawierajace wodorofluoroweglowodory,

¢) rozdzielnice, ktére zawieraja heksafluorek siarki lub preparaty zawierajace szesciofluorek siarki, oraz

d) wszystkie pojemniki fluorowanych gazéw cieplarnianych.

3. Komisja ustala, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 13 ust. 2, forme etykiety, jaka nalezy stoso-

() Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(') Dyrektywa 67/548/EWG Rady z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawodawczych, wykona-
wezych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych
(Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2004/73/WE (Dz.U. L 152 z
30.4.2004, str. 1).

() Dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawodawczych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz.U. L 200 z 30.7.1999, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/66/
WE Rady (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).
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Artykut 8

Kontrola stosowania

1. Od dnia 1 stycznia 2008 r., stosowanie heksafluorku siarki lub jego preparatéw w procesie odlewania
magnezu jest zabronione, z wyjatkiem przypadkéw gdzie ilos¢ zastosowanego heksafluorku siarki nie prze-
kracza 850 kg rocznie.

2. Jest zabronione od ... (), stosowanie heksafluorku siarki lub jego preparatéw do napelniania opon
pojazdow.

Artykut 9

Wprowadzenie do obrotu

1.  Wprowadzenie do obrotu produktéw i urzadzen wyszczeg6lnionych w zalaczniku II zawierajacych
fluorowane gazy cieplarniane, lub ktérych dzialanie opiera si¢ na wykorzystaniu tych gazéw jest zabronione
zgodnie z przepisami zawartymi w tym zalgczniku.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do produktéw i urzadzen, co do ktérych wykazano, ze zostaly wyprodu-
kowane przed dniem wejscia w Zycie odpowiedniego zakazu dotyczacego wprowadzania do obrotu.

Artykul 10
Rejestr

1.  Komisja, przy wsparciu komitetu, o ktérym mowa w art. 13, zapewni, aby w ciggu ... (") stworzony
zostal rejestr zawierajgcy informacje o ograniczeniach we wprowadzaniu do obrotu oraz proponowanych
ograniczeniach we wprowadzaniu do obrotu w kazdym Paristwie Czlonkowskim, odnosnie do produktow i
urzgdzeri zawierajgcych gazy cieplarniane lub ktorych dzialanie wymaga stosowania tych gazow.

2. Padistwa Czlonkowskie zapewnig, aby wszelkie informacje dotyczgce takich ograniczeri we wprowa-
dzaniu do obrotu byly notyfikowane Komisji, zgodnie z art. 176 Traktatu, tak by rejestr mdgt spelniac
swq funkcje, stanowigc pojedyncze Zrédlo informacji o postanowieniach podjetych przez Patistwa Czlon-
kowskie na mocy art. 9 niniejszego rozporzqdzenia. Komisja ustala, zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w
art. 13 ust. 2, forme notyfikacji, jakq nalezy stosowac.

3. Informacje zawarte w rejestrze bedg latwo dostepne dla obywateli, w formie pojedynczego doku-
mentu przedstawiajgcego ograniczenia we wprowadzaniu na rynek w kazdym Paristwie Czlonkowskim.

Artykut 11
Przeglad

1.  Na podstawie postepéw w ograniczaniu lub zastepowaniu fluorowanych gazéw cieplarnianych w sys-
temach klimatyzacji, innych niz te zainstalowane w pojazdach silnikowych, o ktérych mowa w dyrektywie
Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz w systemach chtodniczych
zawartych w $rodkach transportu ('), Komisja dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia i publikuje
sprawozdanie najp6zniej do dnia 31 grudnia 2007 r. Komisja przedstawia do dnia 31 grudnia 2008 r.
wnioski legislacyjne takze w celu stosowania przepiséw art. 3 do systeméw klimatyzacji innych niz te
zainstalowane w pojazdach silnikowych, o ktérych mowa w dyrektywie Rady 70/156/EWG oraz systeméw
chtodniczych zawartych w $rodkach transportu.

2. Do ...("), Komisja publikuje sprawozdanie na podstawie doswiadczen w stosowaniu niniejszego roz-

porzadzenia. W szczegdlnosci, sprawozdanie:

a) zawiera oceng skutkéw odpowiednich przepiséw dotyczacych emisji i przewidywanych pozioméw emi-
sji fluorowanych gazéw cieplarnianych i wyniki badania oplacalnosci tych przepiséw;

b) w $wietle przyszlych sprawozdan z oceny IPCC, przedstawia ocen¢ czy dodatkowe fluorowane gazy
cieplarniane powinny zosta¢ dodane do zalgcznika I;

() Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(") Roku od wejscia w zycie niniejszego rozporzqdzenia.

() Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2004/104/WE (Dz.U. L 337 z
13.11.2004, str. 13).

(™) Cztery lata od daty wejécia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.



C272E[390

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

9.11.2006

Sroda 26 pazdziernik 2005

9

d)

3.

przedstawia oceng programéw szkolen i certyfikacji ustanowionych przez Pafistwa Czlonkowskie na
mocy art. 5 ust. 2;

przedstawia oceng¢ potrzeby wprowadzenia norm na poziomie Wspdlnoty Europejskiej dotyczacych
kontroli emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych z produktéw i urzadzen, w szczegdlnosci w odnie-
sieniu do pianek, z uwzglednieniem wymogdw technicznych dotyczacych projektowania produktéw i
urzgdzen;

zawiera oceng skutecznosci Srodkéw zwigzanych z ograniczaniem realizowanych przez operatoréw na
mocy art. 3 jak réwniez oceng¢ mozliwosci ustanowienia maksymalnych pozioméw wyciekéw dla insta-
lacji;

zawieral oceng, oraz, w stosownych przypadkach, propozycje zmian w odniesieniu do wymogéw doty-
czacych sprawozdan wyszczeg6lnionych w art. 6 ust. 1, w szczegdlnosci ograniczenie ilosciowe do
jednej tony w celu usprawnienia praktycznego zastosowania tych wymogéw dotyczacych sprawozdan;

zawiera oceng potrzeby opracowywania i upowszechniania materialéw okreslajacych najlepsze dostgpne
techniki oraz najlepsze praktyki w dziedzinie Srodowiska naturalnego dotyczace zapobiegania i mini-
malizowania emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych;

zawiera og6lne podsumowanie rozwoju technologii, w szczegdlnosci w odniesieniu do pianek, zaréwno
w ramach Wspdlnoty jak i na poziomie migdzynarodowym, w zakresie zdobytego doswiadczenia,
wymogdw Srodowiskowych i wszelkich oddzialywan na funkcjonowanie rynku wewnegtrznego;

zawiera oceng tego czy zastapienie heksafluorku siarki w procesach odlewania w formach piaskowych,
odlewania kokilowego oraz odlewania wysokoci$nieniowego jest technicznie wykonalne i oplacalne
oraz, jezeli bedzie to stosowne, zawieral propozycje zmiany art. 8 ust. 1. do dnia 1 stycznia 2009 r.
Zawiera réwniez przeglad dotyczacy zwolnienia zawartego w art. 8 ust. 1 w $wietle dalszej oceny
dostepnych rozwigzan alternatywnych do dnia 1 stycznia 2010 r.;

zawiera oceng tego, czy uwzglednienie dalszych produktéw i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane w zalgczniku II jest technicznie wykonalne, energetycznie wydajne i oplacalne, oraz, jezeli
bedzie to stosowne, przedstawia wnioski dotyczgce zmiany zalacznika II w celu uwzglednienia takich
dalszych produktéw i urzadzen;

zawiera oceng tego czy przepisy Wspdlnoty dotyczace wspdlczynnika ocieplenia globalnego fluorowa-

nych gazéw cieplarnianych powinny zosta¢ zmienione; wszelkie zmiany powinny uwzglednia rozwoj
technologii i nauki oraz potrzebe przestrzegania ram czasowych planowania produkcji przemystowe;.

Tam, gdzie jest to konieczne, Komisja przedstawia odpowiednie propozycje zmian odpowiednich prze-

piséw niniejszego rozporzadzenia.

1.

Artykul 12

Promowanie rozwigzafi alternatywnych

Bez uszczerbku dla Traktatu, a w szczegdlnosci jego art. 87, Paristwa Czlonkowskie promujg wpro-

wadzanie na rynek urzqdzeri wykorzystujgcych rozwigzania alternatywne wobec gazéw o wysokim wspél-
czynniku ocieplenia globalnego, uwzgledniajgc korzysci zwigzane z wydajnoscig energetyczng, jakich
dostarczajg niektdre gazy w niektorych zastosowaniach, takich jak izolacja. Powiadamiajg one Komisje o
wszelkich $rodkach wprowadzajgcych jakikolwiek rodzaj zakazu inny niz wynikajgcy z art. 9.

2.
a)
b)

o)

Ustep 1 ma zastosowanie do nastgpujgcych rodzajow produktow i urzgdzen:
produkty i urzgdzenia chlodnicze;
produkty i urzgdzenia klimatyzacyjne (inne niZ zainstalowane w pojazdach silnikowych);

pianki.
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Artykut 13

Komitet
1.  Komisje wspiera komitet utworzony na mocy art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 2037/2000.

2. W przypadku odestari do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzgled-
nieniem przepiséw jej art. 8.

Okres ustalony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin.

Artykul 14

Sankcje

1.  Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg zasady dotyczgce sankcji majacych zastosowanie w przypadku
naruszenia przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja wszelkie niezbedne $rodki, aby te zasady
zostaly wprowadzone w zycie. Przewidziane sankcje sa skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa Czlonkowskie notyfikujg Komisji do ... () zasady dotyczace sankgji oraz niezwlocznie notyfi-

kuja jej wszelkie pozniejsze zmiany dotyczace tych zasad.

Artykut 15
Wejécie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwanascie miesigcy po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Parstwach Czlon-
kowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

() Rok od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.



